




Salvo modificaciones técnicas TP-20.1 u. 30.1-07/13

68  Tope de carrera

Salvo modi� caciones técnicas TP-40.1-07/13

88  Tope de carrera

5

4

13

3

2

1 Premotar el tope metálico, pegar Nr. 2 
centrado sobre Nr. 1. Atornillar (flojo) 
Nr. 1 y Nr. 3 .

Monte el tope en la posición deseada
de la guía de forma que actúe como
final de carrera de abrir

1

2
3

Enroscar los tornillos con la llave N° 13 
fuertemente

Encaje el bloquéo en el carro de la guía. Controle si el bloquéo está bien encajado 

13

Desbloquear el accionamiento y llevar a mano la puerta hasta el
punto máximo que deseamos que abra

Es indispensable el montaje del tope en la guia con el tope de carrera en posición “puerta abierta”, 
siempre antes de conectar el automatismo
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Salvo modifi caciones técnicas TP-40.1-07/13

Avisos por LEDs

Interruptor de funciones

Aviso LED1 rojo (TL) LED2 amarillo LED3 verde                           LED4 rojo (TF)

Cuadro de control ok despues de enchufar 230V  Apagado Apagado Apagado Parpadea 10x 
Cuando sistema de radio esta integrado Apagado Apagado Apagado Parpadea
Menu del ajuste de carrera Apagado Encendido Apagado Apagado / Parpadea
Ajuste de carrera activado Apagado Parpadea Apagado Apagado / Parpadea
Aprendizaje carrera y fuerza Apagado Encendido Encendido brevemente Apagado / Parpadea
Paro por limitación de fuerza Encendido Apagado Apagado Apagado / Parpadea
Botón start / sistema de radio 1 canal Apagado Apagado Encendido Apagado / Parpadea
Sistema de radio para luz / apertura parcial Apagado Apagado Apagado Encendido
Paro por botón de emergencia Encendido Apagado Apagado Apagado / Parpadea
Paro por barrera de luz Encendido Apagado Apagado Apagado / Parpadea

Descripcion del error       LED1 rojo (TL)    LED2 amarillo     Acción

Error en Aprendizaje carrera y fuerza Parpadea 4x Apagado Volver a ejecutar según instrucciones
(Luz de emergencia parpardea 10 veces)   
Entradas de seguridad abiertas + paro de emergencia Perman. encendido Apagado Controlar las entradas de seguridad
Autotest fotocélula Perman. encendido Parpadea Sólo permite en hombre presente, hasta corrección
Autotest banda de seguridad Perman. encendido Perman. encendido Sólo permite en hombre presente, hasta corrección
EEPROM datos no completos Parpadea 4x Apagado Aprender carrera y fuerza de nuevo
EEPROM defectuoso Parpadea Encendido Cuadro electronico bloqueado, quitar la alimentacion 230V
Relé defectuoso Parpadea Parpadea Cuadro electronico bloqueado, quitar la alimentacion 230V
Hall sensor defectuoso Parpadea 2x Apagado Contacte con el proveedor
Circuito defectuoso Parpadea 2x Encendido Sólo permite en hombre presente, hasta corrección

 

Atención:
Las señales luminosas de error solamente se pueden borrar mediante desenchufado
 

¡ Atención ! Siempre antes de conectar ó desconectar cualquier cable del cuadro de control (por ejemplo:
pulsadores, barreras de luz, bandas de seguridad de 8,2 kOhm) debemos quitar la corriente 
eléctrica. Al no prestar atención a esto averías o maniobras no deseadas pueden ser causadas.

Enchufe receptor (Molex 10 espigas)

Entrada paro emergen sin potencia = 8
Salida paro emergenc sin potencial = 7

Señal fotocélula = 6
Masa fotocélula 0V = 5

24V DC inestable / 80 mA = 4
12V DC inestable / 80 mA = 3

Start/Stop 0 V Masa = 2
Start/Stop Pulsador sin potencia = 1

TS
TL

TF
D

G
L 

R
L 

O
N

Nr. 1-OFF Cierre automático sin función 
Nr. 1-ON Cierre automático con función

Nr. 2-OFF Reversión parcial 
Nr. 2-ON Reversión completa 

Nr. 3-OFF Función Fotocélula sin función
Nr. 3-ON Función Fotocélula con función 

ZM 

max. 230 V AC
max. 120 W
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Bombillas KFZ
12 V 21 W
BA 15 s

Conexión de barreras de luz

Conexión de barreras de luz

LED1 Rojo aprender
TL = Botón Aprender
LED2 Amarillo fuerza
TS = Botón Inicio
LED3 Verde inicio

 = OFF  Reversión parcial
ON   Reversión completa

TF= Mando reservado para 
    receptores integrados
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70  Programación recorrido/aprendizaje fuerza

Salvo modifi  caciones técnicas TP-40.1-07/13

90   Programación recorrido/aprendizaje fuerza

1 Iniciar la programación del recorrido (puerta abierta en cualquier
posición, nunca cerrada totalmente)

1 x   Pulsar el botón TL (5 seg. aprox.) hasta que el

TS
TL

2 Activar el ajuste del recorrido

Pulsar el botón TS brevemente (1 seg. aprox.) 
Hasta que parpadee el LED amarillo

TS
TL

3 Ajuste del cierre de la puerta (no ajustar posición final “puerta abierta”)

Botón TS empieza el recorrido

TS
TL

Atención:
Sólo ajustar posición final “puerta cerrada“
LA CORREA O LA CADENA NUNCA DEBE QUEDAR COLGANDO
CUANDO LA PUERTA ESTE TOTALMENTE CERRADA!

Presionar continuamente sobre el pulsador TS para aproximar la puerta al punto de cierre deseado y 
deje de presionar cuando la puerta este a unos cinco centímetros del punto de cierre total, termine de 
ajustar el cierre dando pulsaciones cortas sobre el pulsador TS. (1 Pulsación corta = 2 mm aprox.)

4 Cambiar la dirección 

 Pulsación breve botón TL para cambiar dirección

TS
TL

La dirección se puede cambiar tantas veces como se desee mediante pulsado de 
botón TL. De esta manera se puede ajustar de manera óptima la posición final de “puerta cerrada”.

1 sec.

Pulsar el botón TS

LED amarillo este encendido permanentemente 
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Atención!
NUNCA REALIZAR LA PROGRAMACIÓN
CON MANDO A DISTANCIA
NI CON EL
PULSADOR DE EXTERIOR

En caso de error durante el aprendizaje de 
carrera y fuerza deben repetirse los 
puntos 1-5

5 Confirmar la posición final “puerta cerrada” y 
 aprendizaje recorrido y fuerza  

TS
TL

Pulsar TL hasta que la puerta se ponga en movimiento
aprox. 5 seg.
El LED amarillo, que estaba encendido 
permanentemente, se apagará después del aprendizaje

OK

Atención! La puerta se moverá  

Atención:
La posición "Puerta abierta" esta efectuada cuando
el carro llegue al tope metálico, vea pág. 68
El tope final debe estar instalado!

 

Paso 1.

 

Paso 2.

 

Paso 3.

Aviso de seguridad

Para evitar peligro de lesiones, deben adoptarse las medidas indicadas en EN 12453 y EN 
12445. Por favor, tenga en cuenta la EN 12635 y EN 13241-1. Una medida adicional de se-
guridad, como una banda de seguridad o una barrera de luz, debe ser instalada en caso 
de no cumplir la norma..
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92  Programación- Aprendizaje “puerta cerrada“ / ajuste fuerza

Aprendizaje del canal 1 para accionamiento

Orientación de la antena 
según ilustración.

Cantidad máx. de canales 
memorizados = 16 ud.

1

Pulsar canal a ocupar en emisor
LED rojo parpadea como 
confirmación

2

Pulsar TF (aprox. 5 seg.) hasta encendido permanente de LED rojo

3

LED rojo

Pulsar canal a ocupar en emisor
(no repetir el botón del canal 1)
LED rojo parpadea como confirmación

.

5

1. 1.
2. 2.
3.
4.

Después del aprendizaje del canal 1, esperar aprox. 10 
seg., LED rojo parpadea en intervalos de 5 seg.Después 
pulsar TF (aprox. 5 seg.) hasta encendido permanente de LED rojo.
Pulsar TF otra vez, brevemente, LED rojo parpadea en intervalos de 2 seg

6 Borrado de los canales memorizados

TS
TL

TF
 

 
TS

TL
TF

 
 

TS
TL

TF
 

 

Aprendizaje del canal 2 para accionamiento de luz o apertura parcial

4 1. 1.
2. 2.
3.
4.

Abandono automático del aprendizaje en 10 seg. si no se efectua ningún 
otro aprendizaje

Pulsar TF (aprox. 5 seg.) hasta encendido permanente de 
LED rojo, dejar de pulsar brevemente para mantener pulsado 
después TF hasta que parpadee y se apague. Justo después 
parpadea en intervalos de 5 segundos.

7 Comprobación

1. 1.
2. 2.
3.
4.

TS
TL

TF
 

 

LED verde

Pulsar el botón de apertura de puerta 
en emisor,
LED verde se ilumina brevemente
Pulsar el botón de apertura 
parcial/iluminación en emisor,
LED rojo se ilumina brevemente
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Salvo modifi caciones técnicas TP-40.1-07/13

Carta de garantía
Por favor adjunte una copia de su recibo de compra a ésta carta de garantía!

Nr. material

Modelo

Fecha

Sello y firma del distribuidor Firma del comprador
 

2.
2x - Pruebe el mando dentro del garaje
 

3.
2x - Pruebe el mando fuera del garaje
 

1.
Entre en el garaje!

Comprobación del emisor

Si funciona,
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74  Programación de la apertura parcial
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94  Programación de la apertura parcial 

1 Coloque la puerta en la posición deseada mediante botón TS 
(2 pulsaciones). 

  

2

Pulsar TL (aprox. 5 seg.) hasta encendido permanente de LED amarillo..

3

Pulsar TL de nuevo (aprox. 5 seg.) hasta encendido permanente de LED rojo.

4

Pulsar TS (aprox. 1 seg.), LED rojo permanece encendido. 

Confirmación de la posición de apertura parcial5
Pulsar TL, LED rojo se apaga.

Borrado de la posición de apertura parcial

6

Pulsar TS, LED rojo se apaga. 

Atención:   En aperturas parciales programadas, la luz se enciende y apa-
ga mediante el segundo canal.

Atención:   En caso de programación equivocada es necesario 
desenchufar(desconectar de la red 230 V) e iniciar la programación de 
nuevo.
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100  Programación - Confi guración original de fábrica

1

Pulsar TL (aprox. 5 seg.) hasta encendido de LED amarillo.

4

5

Atención: En caso de programación equivocada es necesario desenchufar 
(desconectar de la red 230 V) e iniciar la programación de nuevo.

Pulsar TS y mantener. LED rojo y amarillo parpadean, LED verde se enciende.

Ahora pulsar brevemente TL, LED amarillo y rojo se apagans. LED verde 
queda encendido todo el tiempo que dure la pulsación de TL.
(Confirmación de reseteo a valores originales de fábrica)

Atención: Siempre antes de conectar ó desconectar cualquier cable del cuadro de 
control (por ejemplo: pulsadores, barreras de luz, bandas de seguridad de 8,2 kOhm) 
se debe desconectar de la tensión de red.

2

Pulsar TL de nuevo (aprox. 5 seg.) hasta encendido de LED rojo.

3

Pulsar TL de nuevo (aprox. 5 seg.) hasta que LED amarillo parpadee.
Ahora pulsar  TL 3 veces brevemente, LED rojo y amarillo parpadean.

  

Enchufe receptor (Molex 10 espigas)

Entrada paro emergen sin potencia = 8
Salida paro emergenc sin potencial = 7

Señal fotocélula = 6
Masa fotocélula 0V = 5

24V DC inestable / 80 mA = 4
12V DC inestable / 80 mA = 3

Start/Stop 0 V Masa = 2
Start/Stop Pulsador sin potencia = 1

TS
TL

TF
D

G
L 

R
L 

O
N

1
7

6
5

4
3

2
9

8

-
+

Conexión de barreras de luz

LED1 Rojo aprender
TL = Botón Aprender
LED2 Amarillo fuerza
TS = Botón Inicio
LED3 Verde inicio

 = OFF  Reversión parcial
ON   Reversión completa

TF= Mando reservado para 
    receptores integrados
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 Enseñar     101

EG - Declaración de conformidad

De acuerdo a las directrices de EG

Directriz de bajadas de tensión 2006/95/EB 

con modifi  caciones

Compatibilidad electromagnética 2004/108/EG con 
modifi caciones

Nosotros, la empresa

DOORTEC Antriebs GmbH

Industriestr. 7

D-53842 Troisdorf

declaramos, bajo nuestra propia responsabilidad 
que los siguientes productos:

CarTeck 40.1

a los que hace referencia esta declaración, cumplen 
las normas y directrices siguientes:

Normas europeas:

EN 61 000 - 6 -3

EN 61 000 - 6 -2

EN 60 335 - 1

EN 12 445

EN 12 453

Normas DIN:

EN 60 335 - 2 -103

Directrices:

ASR A1.7

EG - Declaración de fabricante

De acuerdo a las directrices de EG

Máquinas 2006/42/EG

Para construcción de máquinas

Nosotros, la empresa

DOORTEC Antriebs GmbH

Industriestr. 7

D-53842 Troisdorf

declaramos, bajo nuestra propia responsabilidad 
que los siguientes productos:

CarTeck 40.1

a los que hace referencia esta declaración, cump-
len las normas y directrices siguientes:

Normas europeas:

EN 12 100 - 1

EN 12 445

EN 12 453

Normas DIN:

Directrices:

ASR A1.7

Handtekening
Walter Kentenich  Troisdorf, 01.01.2012 

Handtekening
Walter Kentenich  Troisdorf, 01.01.2012 

Importante: La puesta en funcionamiento de la 
puerta, en la que se ha instalado este automatismo, 
está prohibida hasta que se haya comprobado que el 
conjunto puerta-automatismo cumple con la directriz  
2006/42/EG.


